Ai 9 di novembar
INTE DEDICAZION DE BASILICHE DAL LATERAN
Fieste

La Basiliche dal Lateran, catedral de Glesie di Bofate fa di Costantin ai timps di Silvestri | £3% 335), e
je ritignude mari di dutis lis glesiis de Urbe @ @abe. L’aniversari de s6 dedicazion, celebratyiar dome
a Rome, si comemore in dutis lis comunitats diaiban.

Inte basiliche stesse si dis la Messe dal Comutediazion de glesie (p.). ()

Antifone di jentrade cf. Ap 21,2

O viodei la citat sante, la gnove Jerusalem,

a vigni ju dal cil, di Diu,

prontade tant che une nuvice che si furnis pausa;n

O ben: cf. Ap 21,3
Ve la tende di Diu cui oms! Lui al stara framieddti,
e 16r a saran il so popul, e lui al sara il Diu ¢din

Si disGlorie a Diu

Colete

Diu, che cun pieris vivis e sielzudis

tu preparis pe td maiestat une cjase eterne,
moltipliche inte t6 Glesie

il spirt di gracie che tu nus as dat,

par che il to popul fedél

che al fas su la Jerusalem dal cil, al cressi sidigdui.
Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

O ben:
Diu, che tu ti sés indegnat di clama la Glesieubice,
fas che la int che e servis il to non
e vedi timor di te, ti vueli ben, ti vegni dadr,
e, cu la t6 guide, e rivi ai bens dal cil che &s imprometats.
Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Ez 47,1-2.8-9.12

O ai viodude a vigni far aghe dal templi, e duaiathe ur rivara cheste aghe a saran salvats.

Dal libri dal profete Ezechiel

In chei dis, [un om che al someave di bron¢] meé fiasna te jentrade dal templi. E ve che di sot dal
soiar dal templi, de bande di soreli jevat, e salt@r aghe; di fat la facade dal templi e jerdégues
soreli jevat. L’aghe e spissulave fir di li sot,lm#de diestre dal templi, a misdi dal altar. Po mi
fasé salta fOr pe puarte a tramontane e mi fagé delbande de puarte dif(r che e cjale a soreli
jevat. E ve che I'aghe e spissulave flr de banestidi.

Mi disé: “Chestis aghis a van ju te regjon a sgesfat, a corin ju te Arabe e a van a finile tarma
Sburtadis tal mar, a comedin lis s6s aghis. E@dara che ducj i nemai che a nadin, pardut la che



al rive chel riul, a vivaran e si vara bondanceeah propit parcé che a son rivadis chestis agfhiis cu
e lu an comedat, di mat che al vivara dut ce clsaa tocjat dal riul.

Ad or dal riul, su lis s6s rivis, a cressin di cdi¢a ogni sorte di pomars; lis 16r fueis no si
inflapissin mai e lis [16r pomis no finissin pluinadressin ogni més parce che lis [16r aghis a wegni
far dal templi; lis |16r pomis a sostentin e lis faeis si doprilis in cont di midisine”.

Peraule di Diu

SALM RESPONSORIAL Dal Salm 45 (46)
R. Il flum al indalegre la citat di Diu

Diu al & par no ripar e fuartece,

intal pericul si & palesat un grant jutori.
Par chest no varessin pére

nancje se si savoltas la tiere,

se lis monts ju tal mar a slacassin.

Il flum cui siei canai al indalegre la citat di Diu
I'Altissim al a rinfuarcade la so cjase.

Diu al € tal miec¢: no clopara par mai;

al é pront a dai jutori denant di I'AltissirR.

Al e cun nd il Signér des schiriis,

il Diu di Jacop al & par nd une crete.

Su mo, cjalait ce robonis che al a fatis il Signor,
lui che al semene desolazion su la tiéve.

SECONDE LETURE 1 Cor 3,9-11.16-17

Ancje vualtris, tant che pieris vivis, lassaitspd® par fa su une cjase spirtual.

De prime letare di san Pauli apuestul al Corints

Fradis, vualtris o sés la cjase di Diu.

Seont la gracie di Diu che mi e stade dade, jobutadis lis fondis come un architet di mistir; po
un altri al fas su parsore. Pero ognidun al adastnt a cemdt che al fas su. No si po buta néssun
fonde diferente di ché che e je za, che al e Jesii C

No savéso che o sés templi di Diu e che il SpiRidial € a sta in vualtris? Se un al bute ju il
templi di Diu, Diu lu butara ju lui. Parce che adant il templi di Diu, che o sés vualtris.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI 2 Cr 7,16

R. Aleluia, aleluia.

Jo mi soi sielz(t e o ai fat sant chest templi
par che la mé presince e resti simpri li.

R. Aleluia.

VANZELI Zn 2,13-22

Jesu ur fevelave dal santuari dal so cuarp.

Dal Vanzeli sent Zuan

E jere dongje la Pasche dai Judeus e Jesu abl@atusalem. E al cjata tal templi int che e veadev
bds, pioris e colombis e chei che a scambiavin bégtats tal banc. Fate une scorie di cuardins, al
para far ducj dal templi, ancje lis pioris e i bésal sparnica i bécs di chei che a cambiavin e ur
ribalta i bancs, e ur disé a di chei che a vendesiombis: “Puartait vie di chi dute cheste
marcanzie e no stait a fa de cjase di gno Parcjase di marcjat”. | siei dissepui si visarin che a
scrit: La passion de t6 cjase mi consumdréspuinderin alore i Judeus e i domandarin: $peli

nus mostristu par opera cussi?”. Jesu ur rispuit@trumait chest santuari e jo in tré dis lu toanar



a faresuri”. | diserin alore i Judeus: “Chest saritlu an fat in cuarante agns e tu in tré disitu
fasaras resuri?”. Lui pero ur fevelave dal santdarso cuarp. Par chel, cuant che al risussita dai
muarts, i siei dissepui si visarin che lui al veMechest e a croderin a la Scriture e a lis p&salie
al veve ditis Jesu.

Peraule dal Signor.

Cuant che cheste fieste e cole di domenie, SDAHL

Su lis ufiertis

Acete, Signor, il regal che ti ven presentat

e a di chei che ti prein

daur di ricevi in chest l0c la fuarce dai sacrarsent
e il compiment dai I6r desideris.

Par Crist nestri Signor.

Prefazi
Il misteri de Glesie, nuvice di Crist e templi &girt

V. Il Signdr cun vualtris.
R. E ancje cun te.

V. Adalt i cdrs.
R. Ju vin viers il Signor.

V. Vin agrat al Signdr nestri Diu.
R. Al é just e sacrisant.

Al e propit just e sacrisant, al covente e al deesal
Véti agrat simpri e dapardut,
Signar, Pari sant, Diu onipotent e eterni:

Te t6 munificence tu ti indegnis di vigni a sta tha di preiere
e, cul jutori de t6 gracie che mai nol mancje,

tu fasis di n6 il templi dal Spirtu Sant,

splendent di I0s pe vite buine dai tiei fis.

Ma tu santifichis cence polse ancje la td6 Glesie,

nuvice di Crist e prefigurade in Ilcs visibii,

par che come mari in gjonde pe sdrume de s6 fielanc

e puedi riva inte to glorie tai cii.

Par chel, cun ducj i Agnui e i Sants,
ti laudin, disint cence polse:

Sant, Sant, Sant al € il Signér Diu di dut il mont...

Antifone a la comunion cf. 1 Pi 2,5
Ancje vualtris, tant che pieris vivis, lassaitspd®
par fa su une cjase spirtual, par jessi predissant

Daspo de comunion
Diu, che cul spieli de t6 Glesie di ca ju



tu as volat prefiguranus la Jerusalem dal cil,
fas, ti prein, che partecipant a chest misteri

0 podedin deventa ancje no templi de td gracie
e jentra inte cjase de t6 glorie.

Par Crist nestri Signor.

Si pues dopré la formule de benedizion solene, pp.



